GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
GEN-2 ENHANCED 10.7" MLOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR15
KODIAK

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float

design for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced

modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec

dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates bulk

while retaining strength and stability. FEATURES: 1pc free float design Built

in anti-rotation tabs Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter

fits most muzzle devices and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas e ]
blocks GEN-2 FEATURES Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Additional milling along flats to aid with gripping and add
visual appeal New profile for the continuous picatinny top rail PLEASE NOTE:
This handguard is specific to the AR15/M4E1 platform. It is not compatible with
the M5 .308/M5E1 platform.

Attributes

e Name: GEN-2 ENHANCED 10.7" MLOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR15 KODIAK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430112193

Mfr. No.: APRA100728C
Cartridge: -

Color: Kodiak Brown

Finish: -

Length: 10.7"

Make: AR-15

Material: -

Style: -

Type: M-LOK

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 457mm

e UPC: 840014622191

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die AR15/M16 Enhanced
Handguards Aero Precision Gen2

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15/M16 Enhanced Handguards Aero Precision Gen2 entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung und Installation des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.

Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Nutzung von
Handguards.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Handguard korrekt an deinem AR15 oder M16 montiert ist.

¢ Verwende nur die empfohlenen Montagematerialien und methoden.

Vermeide es, den Handguard extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.
Halte den Handguard von offenen Flammen oder anderen Zindquellen fern.

Bei der Verwendung des Handguards achte auf deine Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
o Uberpriife, ob die BARMutter separat erworben wurde, falls du einen Standard MilSpecUpper
verwendest.

2. Installation:

[¢]

Entferne den alten Handguard, falls vorhanden.

Montiere die BARMutter gemals den Anweisungen des Herstellers.

Befestige den neuen Handguard an der BARMutter und stelle sicher, dass alles fest sitzt.
Uberpriife die Montage auf Stabilitat und Sicherheit.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwende den Handguard nur fiir den vorgesehenen Zweck.
o Achte auf eine sichere Handhabung wahrend des Schielens.
o Halte den Handguard sauber und in gutem Zustand, um die Leistung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Handguards sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereit hast,
um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von groBter Bedeutung. Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du dazu bei, eine sichere
Nutzung der AR15/M16 Enhanced Handguards Aero Precision Gen2 zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder
Bedenken zdgere nicht, Unterstutzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards

Introduction

Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for your AR15. This guide provides
important safety instructions, installation procedures, and general guidelines to ensure the safe and effective
use of your product. Please read this guide thoroughly before using the handguard.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all firearms are handled with care and in compliance with local laws and regulations.
Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the handguard in conjunction with any incompatible components.

If you experience any issues with the handguard, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the GEN2 Enhanced Handguards with the AR15/M4E1 platform.

¢ Ensure that the handguard is properly installed before using the firearm.

Be aware of the handguard's heat resistance; it may become hot during use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for accessories attached to the
handguard.

Use caution when attaching or detaching accessories to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.
2. Remove Existing Handguard: If applicable, remove the existing handguard by following the
manufacturer’s instructions.
3. Install the GEN2 Handguard:
o Align the handguard with the upper receiver.
o Slide the handguard into place, ensuring it fits snugly.
o Secure the handguard using the provided antirotation tabs and screws.
4. Check Stability: Ensure that the handguard is securely attached and does not move when pulled.

Usage Instructions

¢ Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.
¢ Use the handguard to stabilize your grip and improve control during shooting.
¢ Regularly check that all attachments are secure before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding firearm components.
¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste.
¢ If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards, please contact the
manufacturer or your point of purchase. Ensure you have your product information ready for efficient
assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy the benefits of your GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards while ensuring a safe and responsible experience. Thank you for your commitment to
safety and responsible firearm use.



Instrucciones de Seguridad para el Handguard
GEN2 Enhanced Free Floating para AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Handguard GEN2 Enhanced Free Floating para tu construcciéon AR15. Este producto ha sido
disefiado para mejorar la funcionalidad y la estética de tu arma. Es importante seguir las instrucciones de
sequridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el handguard esté instalado correctamente antes de usar el arma.

Verifica que no haya piezas sueltas o dafiadas antes de cada uso.

Mantén el handguard y el area de trabajo limpios y secos para evitar accidentes.

Nunca intentes modificar el handguard o cualquier otra parte de tu AR15 sin la debida experiencia.
Mantén el handguard fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Equipos de Proteccion Personal: Siempre usa gafas de proteccién y, si es necesario,
proteccion auditiva al manipular el arma.

e Comprobaciéon de Compatibilidad: Este handguard es especifico para la plataforma AR15/M4E1 y no
es compatible con la plataforma M5 .308/M5E1. Asegurate de que tu arma sea compatible antes de la
instalacion.

¢ Prevencion de Caidas: Evita dejar caer el arma con el handguard instalado, ya que esto puede dafarlo
y afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier accesorio
requerido para la instalacién.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Retira el handguard antiguo si es necesario.

o Coloca el nuevo handguard GEN2 en la parte delantera del receptor. Asegurate de que las
pestafias de antirotacién estén alineadas correctamente.

o Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar un ajuste firme, sin exceder el torque
recomendado.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que el handguard esté firmemente sujeto.
o Usa el handguard para sujetar el arma de manera segura durante el disparo, aprovechando el
disefio de flotacidn libre para mejorar la estabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el handguard, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y materiales relacionados.



¢ Si el handguard esta dafiado, considera llevarlo a un punto de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, contacta a
tu distribuidor o al fabricante. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante a
mano.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de tu Handguard GEN2 Enhanced Free Floating
para AR15 de manera segura y eficaz. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y
las regulaciones de seguridad. Tu seguridad es lo mas importante.



Instructions de Sécurité pour le Gardemain GEN2
ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gardemain GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS pour votre AR15. Ce produit

est congu pour offrir une performance optimale et une sécurité maximale. Il est essentiel de suivre ces
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le gardemain de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le gardemain dans un environnement approprié et sécurisé.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée lors de |'utilisation de points de montage
d'accessoires.

Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées avant utilisation.

Evite de tirer sur le gardemain ou d’exercer une pression excessive lors de I'utilisation.

Vérifie que le gardemain est bien fixé au récepteur avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que toutes les pieces nécessaires sont présentes et en bon état.
2. Fixation:
o Retire le gardemain précédent si nécessaire.
o Installe le nouvel écrou de canon BAR (vendu séparément) si tu utilises un récepteur supérieur
MilSpec.
o Fixe le gardemain sur le récepteur supérieur en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.
3. Vérification: Assuretoi que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

Utilisation

¢ Utilise le gardemain pour un support stable lors de la manipulation de ton AR15.

¢ Profite des points de montage MLOK ou KeyMod pour ajouter des accessoires selon tes besoins.

¢ Si tu utilises des dispositifs de bouche ou des suppressors, assuretoi qu'ils sont compatibles avec le
diametre intérieur de 1,72".

Instructions d'Elimination

e Dispose du gardemain conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.
¢ Si le gardemain est endommagé ou usé, évite de le jeter dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les
programmes de recyclage disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un représentant de la marque.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Gardemain
GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le maniglie migliorate Aero Precision AR15 Gen 2. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con ricevitori superiori Aero Precision M4E1 Enhanced o ricevitori standard compatibili.
Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente installate prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non superare il carico massimo raccomandato per il montaggio degli accessori.

Indossare sempre occhiali protettivi quando si maneggiano armi da fuoco o accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Verificare che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione:

o Rimuovere la maniglia esistente dal ricevitore superiore, se presente.

o Posizionare la nuova maniglia Aero Precision Gen 2 sul ricevitore superiore.

o Fissare la maniglia utilizzando il dado della canna appropriato (venduto separatamente se
necessario).

o Assicurarsi che la maniglia sia saldamente fissata e non si muova.

o Utilizzare i punti di montaggio MLOK o KeyMod per aggiungere accessori compatibili.

o Verificare che tutti gli accessori siano saldamente montati prima di utilizzare I'arma.

o Durante I'uso, mantenere sempre il controllo dell'arma e seguire le procedure di sicurezza
standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i materiali di alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio appropriate.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contattare il punto di contatto locale
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e
dettagli sul prodotto al momento del contatto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle maniglie
migliorate Aero Precision AR15 Gen 2. Grazie per la vostra attenzione e buon utilizzo.



Brukerveiledning for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS FOR AR15

Introduksjon

Takk for at du valgte AEROs GEN2 Enhanced MLOK handtak for din AR15. Dette produktet er designet for a gi en
lettvektslasning for fri flyt, samtidig som det opprettholder styrke og stabilitet. Vennligst les denne veiledningen
ngye for 3 sikre sikker bruk og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din AR15 plattform far installasjon.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen og tilbehgr.

Kontroller produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke handtaket med M5 .308/M5E1 plattformen, da det ikke er kompatibelt.
¢ Bruk kun munningsenheter og dempere som er spesifisert i produktbeskrivelsen.

e Sgrg for at alle festemidler er strammet riktig far bruk for a forhindre ulykker.

e Vaer oppmerksom pa at handtaket er designet for bruk med lave gassblokker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy for du begynner installasjonen.
o Les gjennom denne veiledningen fullstendig fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle handtaket fra din AR15.

o Plasser det nye handtaket pa den gnskede posisjonen.

o Bruk de innebygde antirotasjonsklipsene for a sikre at handtaket er korrekt festet.
o Stram alle festemidler i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Bruk:

o Nar handtaket er installert, test det for stabilitet for du bruker vapenet.
o Bruk handtaket for 3 forbedre grepet og kontrollen over vapenet under bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kasserer emballasje og eventuelle gamle deler.
e Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruksanvisning, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsentens kundeservice.



Viktig merknad

¢ Dette produktet er spesifikt designet for AR15/M4E1 plattformen. Det er ikke kompatibelt med M5
.308/M5E1 plattformen. Sgrg for a kontrollere kompatibilitet fgr installasjon.

Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har veert involvert i en ulykke, vennligst rapporter dette til
relevante myndigheter.

» Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved & sjekke EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du valgte AEROs produkter. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt nye
handtak.



GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS
FOR AR15 KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15 tuotteen kayttohjeisiin. Tdma tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja mukautuvuutta AR15rakennelmissasi. Tama kayttéopas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyddyllisia tietoja varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15alustalla. Se ei ole yhteensopiva M5 .308/M5E1
alustojen kanssa.

¢ Tarkista tuote saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Jos I6ydat vaurioita, ala kayta tuotetta.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaran, jos sita
kasitelldan vaarin.

¢ Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat aseiden ja niiden osien
kayttoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Varmista, etta kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ja etta kaytat niita oikein.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta, silld se voi heikentia sen turvallisuutta ja
suorituskykya.

Varmista, ettad kasikahva on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ovat saatavilla.
2. Poista vanha kasikahva: Jos asennat uuden kasikahvan, poista ensin vanha kasikahva huolellisesti.
3. Asenna uusi kasikahva:
o Aseta uusi GEN2 Enhanced Free Floating Handguard paikalleen.
o Kiinnita se tiukasti antikiertotapeilla.
4. Tarkista asennus: Varmista, etta kasikahva on kunnolla kiinnitetty ja ettei siina ole liikkuvuutta.

Kaytto

e Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
¢ Varmista, etta kaikki osat toimivat yhdessa oikein ennen ampumista.
¢ Huolehdi saanndllisesta puhdistuksesta ja huollosta tuotteen pitkaikaisyyden takaamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, silla se voi sisaltda materiaaleja, jotka vaativat
erityista kasittelya.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai

jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja vaarallisten tuotteiden
ilmoittamiseen ja muistutuksiin.

Kiitos, etta valitsit GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja onnistuneen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for GEN2 Forbattrade Fria
Svavande Handskydd for AR15

Introduktion

Tack for att du valt GEN2 Forbattrade Fria Svavande Handskydd for AR15. Denna produkt ar designad for att ge
en lattviktslésning med hdg prestanda for din AR15bygg. For att sakerstalla séker anvandning och maximal
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Anvand inte om det finns tecken pa skada.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

e Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga sakerhetsatgarder vid installation och anvandning.
¢ Undvik att utsatta handskyddet for extrema temperaturer och kemikalier.

¢ FOlj alltid lokala lagar och regler avseende vapen och tillbehér.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Sakerstall att du har ratt verktyg tillgangliga.
o Rengdr omradet dar handskyddet ska installeras.

2. Montering:

o Ta bort det gamla handskyddet om det finns ett installerat.
o Placera det nya handskyddet pa AR15plattformen och se till att det sitter ordentligt.
o Anvand de medféljande fastena for att sdkra handskyddet pa plats.

3. Kontroll:

o Kontrollera att handskyddet &r korrekt installerat och att det inte finns nagra luckor.
o Se till att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.

Anvandning

¢ Nar handskyddet ar installerat, kontrollera att det ar sakert innan du anvander vapnet.
¢ Anvand handskyddet enbart for avsett syfte och folj alla sakerhetsféreskrifter for vapenanvandning.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett sakert och miljoévanligt



satt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller mer information om sakerhetsforeskrifter, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en trygg och effektiv anvandning av ditt GEN2 Forbattrade Fria Svavande Handskydd for AR15.
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